TRIGGER HOUSING PIN FOR GLOCK® - TRIGGER HOUSING PIN FOR
GLOCK 17, 19, 20, 21, 22, 23 BLACK

PART# 1774 IBROWNELLS SKU 100002707: Trigger Housing Pin - Polymer -
fits Glock® Gen4’s without the MBS (BOTH) and the Gen3 G36 and G30S
PART# 427 /IBROWNELLS SKU 100002695: Trigger Housing Pin - Polymer - fits
all Glock® models except G36.

Attributes

Name: TRIGGER HOUSING PIN FOR GLOCK 17, 19, 20, 21, 22, 23 BLACK
Manufacturer: GLOCK

Product no.: 100002695

Mfr. No.:

Make: Glock

Model: 17,19,20,21,22,23,26,27,29,30,31,32,33,34,35,37,38

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIGGER HOUSING PIN
flir GLOCK®

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIGGER HOUSING PIN fur GLOCK®. Dieser Leitfaden enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie
alle Abschnitte sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fur die angegebenen GLOCK® Modelle verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelméaRig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den TRIGGER HOUSING PIN nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil
feststellen.

Achten Sie darauf, dass der Pin korrekt installiert ist, um ein versehentliches Auslésen zu vermeiden.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Installation.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob der TRIGGER HOUSING PIN mit Inrem GLOCK® Modell kompatibel ist.

2. Installation
* Entfernen Sie die vorhandenen Teile gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den neuen TRIGGER HOUSING PIN vorsichtig in die vorgesehene Offnung ein.

® Stellen Sie sicher, dass der Pin fest sitzt und sicher ist.

3. Verwendung
® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der TRIGGER HOUSING PIN korrekt installiert ist.

® Verwenden Sie die GLOCK® Waffe nur in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsrichtlinien und
verfahren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um die Umwelt nicht zu geféhrden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur zusatzliche Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for TRIGGER HOUSING PIN
FOR GLOCK®

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGER HOUSING PIN FOR GLOCK®. This product is designed for use with various
Glock models, ensuring reliable performance and safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the operation and handling of Glock firearms.
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Store the TRIGGER HOUSING PIN in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the product out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly check for signs of wear or damage to the product before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the TRIGGER HOUSING PIN with compatible Glock models as specified in the product description.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace the trigger housing pin.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the pin.

Do not modify the trigger housing pin or use it in a manner not intended by the manufacturer.

If you experience difficulty during installation, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools, if any, for installation.

2. Installation:

Locate the trigger housing on your Glock model.

Remove the existing trigger housing pin if applicable.

Align the new TRIGGER HOUSING PIN with the trigger housing.

Gently insert the pin until it is securely in place. Ensure it is flush with the housing.

3. Postinstallation Check:

* Verify that the pin is correctly installed and does not protrude excessively.
® Perform a function check of the firearm to ensure proper operation.

4. Usage:

® Use your Glock in accordance with the manufacturer's guidelines and safety practices.
® Regularly inspect the trigger housing pin during routine maintenance.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIGGER HOUSING PIN in accordance with local regulations regarding plastic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, use designated recycling facilities if
available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the TRIGGER HOUSING PIN, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the TRIGGER HOUSING PIN
FOR GLOCK®. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guide de sécurité pour la Goupille de Boitier de
Détente TRIGGER HOUSING PIN pour Glock®

Introduction

Merci d'avoir choisi la goupille de boitier de détente TRIGGER HOUSING PIN pour votre Glock®. Ce produit est
congu pour assurer une performance optimale et une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser ce produit afin de garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

® Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

® Vérifiez régulierement I'état de la goupille de boitier de détente pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

® Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Ne pas utiliser la goupille si elle présente des signes de dommages visibles.

® Evitez de modifier la goupille de boitier de détente ou de l'utiliser & d'autres fins que celles pour lesquelles elle
a été congue.

® Lors de l'installation, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

® Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter tout risque de projection.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre Glock® est déchargé et que la sécurité est activée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Installation :

® Retirez I'ancienne goupille de boitier de détente en utilisant un outil approprié.
® |nsérez la nouvelle goupille de boitier de détente dans le boitier de détente de votre Glock®.
® Assurezvous que la goupille est bien en place et qu'elle est sécurisée.

3. Utilisation :

®* Testez le mécanisme de détente pour vous assurer que la goupille est correctement installée.
® Utilisez votre Glock® conformément aux instructions du fabricant et aux lois locales.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits en plastique ou des piéces
d'armement.

® Sivous devez vous débarrasser de la goupille de boitier de détente, détruisezla de maniere sécurisée pour
éviter tout risque d'utilisation non autorisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de référence du produit a portée de main pour faciliter la
communication.



Merci de votre attention et de votre diligence en matiére de sécurité. Utilisez toujours votre goupille de boitier de
détente TRIGGER HOUSING PIN pour Glock® de maniere responsable.



TRIGGER HOUSING PIN FOR GLOCK® Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGER HOUSING PIN FOR GLOCK® tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tuotteen turvallinen kayttoé on
ensisijaisen tarkead, ja ohjeiden noudattaminen auttaa valttdmaan vahinkoja.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja purkamatta ennen asennusta tai huoltoa.

Kéayta suojakéasineité ja silmédsuojaa asennuksen aikana.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittéin korkeissa tai matalissa lampdtiloissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen aloittamista.

2. Asennus

Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etté se on tyhjennetty.

Aseta TRIGGER HOUSING PIN oikeaan kohtaan Glock®aseessa.
Varmista, ettd pinni on kunnolla paikallaan ja ettei siind ole liikkuvuutta.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja ettd ase toimii normaalisti.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta ainoastaan sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.
® Suorita sdanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, etta tuote on hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja Tukeen

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet tai turvallisuushélytykset.

Yhteenveto



TRIGGER HOUSING PIN FOR GLOCK® on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja turvallista kayttéa. Noudattamalla
tédssa ohjeessa annettuja turvaohjeita ja asennusohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen kaytén. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden kaytdssa ja huollossa.



